
Глава 20

Поездка на горячие источники с Хиираги. Часть 2

После роскошной трапезы с множеством блюд из морепродуктов настало время для

ванны.

- Пожалуйста, иди первым.

После того, как Хиираги-чан сказала это, я согласился на ее предложение. Когда я

лениво дремал в кипарисовой ванне, дверь с громким шумом распахнулась.

- Вау. Это лучше, чем я думала ♪

Когда я обернулся, то увидел Хиираги, завернутую в полотенце.

- Эээй? Что это такое? Разве ты не сказала, что я могу пойти первым?

- Ну, я имела в виду, если бы я пошла первой, ты бы не пошел со мной, так ведь?

- Ну конечно же!

С тех пор как я начал встречаться с ней, часто возникают моменты, когда я вижу ее в

нижнем белье или с ее трусиками на виду. Однако имея только одно полотенце

кажется даже более эротично, чем быть полностью обнаженной...

- Я помою тебе спину. Иди сюда.

- Говоришь подойти...

Я был совершенно беззащитным, что же мне делать? У меня было ноль брони. Я не

думал, что кто-то войдет, поэтому не взял с собой полотенце...

Полотенце для тела теперь было в руках Хиираги-чан, которая намыливала мыло изо

всех сил. Было бы хорошо, если бы я был в нижнем белье, но я не хотел, чтобы

Хиираги видела мои сокровенные места.

- Быстрее, быстрее.

- Я сам вымоюсь, так что все в порядке.

- Эй, я очень ждала этого... купаться вместе, мыть друг другу спины не заботясь...

Проклятье... разве это справедливо? Она сказала это понимая, что я знаю насколько

упорно она работала, чтобы достигнуть этого момента.

- ...Я пойду, так что... ммм... ты можешь закрыть глаза?



- Сэйдзи-кун, ты такой очаровательный! Как будто ты девочка.

- Спокойно!

Я плеснул на нее горячей водой, и Хиираги-чан вскрикнула.

- Я сейчас без полотенца.

- А, понятно... Нет, постой! Это означает, что ты полностью голый?!

- П-правильно!

Хиираги-чан, которая была изначально взволнована, закричала, и ее лицо покраснело.

- П-почему у тебя нет полотенца? Разве ты не знал, что я приду?

- Если бы я знал, то не был бы так удивлен.

- Я-я-я все поняла. Я определенно, точно не открою глаза.

Пока она держала глаза закрытыми, я заприметил деревянное сиденье. Похоже, что “я

хочу помыть спинку Сэйдзи-куна“ в итоге проиграло словам ”я смущена от того, что

могу увидеть самое сокровенное место Сэйдзи-куна". В итоге я принял решение и

вышел из ванны. С ловкостью похожей на краба, я двинулся и сел на сидение.

- В-все в порядке. Ты уже можешь открыть глаза.

- Да... Я скромно позволю себе открыть глаза.

Она была так скромна, что это было почти непостижимо.

- Вау. Удивительно. Такая красивая и широкая спина...

- Правда?

Хиираги-чан начала мыть мне спину.

- Не слишком сильно? Все в порядке?

- Да, все нормально.

- Есть ли где-то зудящее место?

- Нету, это что салон красоты?

- Извини меня, но я помою и другие места.

- Ты этого не сделаешь.

Когда она попыталась просунуть свои руки под мои, я схватил их и остановил. И что



еще более важно, спина. Это так захватывающе... Так как я начинаю немного

волноваться, я хочу чтобы она немного отодвинулась...

- Я сам вымою спереди! Дай мне полотенце.

- А?

- Если ты действительно настаиваешь на мытье этого места, в итоге я сам

помою Харуку-сан там же, ясно?

- ...

Не в силах вымолвить ни слова, она протянула мне полотенце. Я рад, что она все

понимает. Закончив мыться, Хиираги-чан включила для меня горячую воду. Из-за того,

как полотенце было завернуто, казалось, что оно вот-вот упадет... более того, мокрое

полотенце прилипшее к ней делало ее крайне эротичной...

После того как Хиираги вымыла меня, наши позиции поменялись.

- Е-если тебе кажется что это неприятно, тебе не нужно меня мыть, хорошо?

- Даже после того, как я скажу как сильно я этого не хочу, тебе не кажется, что ты

просто стесняешься, Сэнсэй?

Она немного размотала полотенце и показала мне свою спину. Это была чистая белая

и красивая спина.

- Прошу прощения.

- ...

- Ну как?

- Это может быть даже приятно.

Хиираги-чан попыталась еще немного завернуться в полотенце.

- А как насчет этого места?

Я хватаю ее за локти и поднимаю их.

- Подмышки не стоит!

- У тебя же руки совсем мягкие.

- Эй, не сжимай меня так!



Хиираги-чан очень милая, когда становится ярко-красной до ушей, мне просто

пришлось немного подразнить ее. Меня уговорили идти первым и ждать в ванне под

открытым небом. Через некоторое время пришла Хиираги.

Похоже, она сняла полотенце. Она держалась руками за грудь. В итоге я увидел ее, но

быстро отвел взгляд.

- Харука-сан, ты забронировала такую хорошую гостиницу.

- Это единственный шанс, когда у нас будет свободное время. Тебе нравится?

- Да. Но, мы смогли это сделать, потому что Сэнсэй много работала.

- Когда мы одни, не сэнсэй, а Харука-сан, верно? Эх, ты ведь сделал это специально,

не так ли?

Я сказал это случайно. Хиираги-чан, словно разозлившись, схватила меня за щеки и

сжала их.

- Это не я так много работала, понимаешь?

- Хм? Тогда кто же?

Она взяла мои руки в горячей воде и положила голову мне на плечо.

- Сэйдзи-кун, ты заставил меня много работать.

- Даже если ты так говоришь, я же ничего не сделал?

- Все в порядке, все порядке. То что ты здесь, для меня уже достаточно.

- Это потому, что ты заставляешь это звучать хорошо.

- Не говори так ♪

Мы проводили время за простой болтовней. На небе висела луна, атмосфера тоже

была великолепной.

- Голова начинает кружиться, как насчет того, чтобы выйти?

- У Харуки... немного... голова кружится...

- А, с тобой все в порядке?

Она казалась немного смущенной, когда говорила тихим голосом.

- Опираясь на тебя... мне стало немного жарко... я определенно не в порядке... но



что насчет тебя?

Говоря что-то вроде этого с красными щеками, я действительно думаю, что это крайне

несправедливо.

- Мне тоже жарко.

Хиираги-чан закрыла глаза и выпятила губы.

Отвечая на ее просьбу, я дал ей ответ.

- Еще раз...

- Больше... этого недостаточно...

Мой разум улетучился от ее сладко звучащего голоса. После этого, может быть,

потому что мы слишком много флиртовали, но у нас обоих закружилась голова.

[ПП: Простые поцелуйчики, мда? Как вообще можно сдерживаться, находясь в такой

ситуации...]
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